A INSTALLATION INSTRUCTIONS TO BE OBSERVED:
INSTALLATIONSHINWEIS BEACHTEN: 449 000 000 O
INDICATION POUR L'INSTALLATION A OBSERVER: (DOC. CODE O11)
OSSERVARE  INDICAZIONE DI MONTAGGIO:

QDE FIT TO:
CODIERUNG PASSEND ZU: 150 15170-B1-2.1-5n/K1

THERMAL RANGE OF APPLICATION : CODE JUSTE A:

THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH: -40°C....+80°C |
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE: e e — - VIADE N ...
CAMPO TERMICO D'APPLICAZIONE : ,

CODICE DA ADATTARE AD:

MOUNTED CABLE RESISTANT TO . AIR, WATER, MINERAL OIL, DIESELOIL, SALTSPRAY /
MONTIERTES KABEL BESTAENDIG GEGEN: LUFT, WASSER, MINERALOEL, DIESELOEL, SALZSPRUEHNEBEL IDENTIFICATION OF COUNTRY OR ORIGIN
B CABLE MONTE RESISTANT A . AIR,EAU, HUILE MINERALE, GASOIL, BROUILLARD SALIN KENNZE TCHNUNG  WARENURSPRUNGSLAND
CAVO MONTATO RESISTENTE A . ARIA, AQUA, OLIO MINERALE, GASOLIO, NEBBIA SALINA IDENTIFICATION DA PAYS D ORIGINE
IDENTIFICATIONE DEL PAESE D'ORIGINE * B¢
DEGREE OF PROTECTION (IN CONNECTION WITH PLUG) : A: IP 68 / IP 6%
SCHUTZART (IN VERBINDUNG MIT STECKER) . B: IP BKT / IP 6KK

DEGRE DE PROTECTION (DANS CONNECTION AVEC FICHE):  1SO 20653

GRADO DI PROTEZIONE (IN RELAZIONE CON SPINA)

2-CORE CABLE:

LEITUNG 2-ADRIG: PUR
CABLE A 2 CONDUCTEURS: 2xTmm?2
C CAVO A 2 CONDUTTORI:
PART NO DATE OF MANUFACTURE
TEILE NR. HERSTELLDATUM . JED-226
SURFACE PROTECTION - NO. DE PIECE DATE DE FABRICATION
OBERFLAECHENSCHUTZ ~ + % Sn PARTICOLARE NO. DATA DI FABBRICAZIONE:

PROTECTION DE SURFACE: #* Ag
PROTEZIONE SUPERFICI -

LENGTH OF CABLE

KABELLAENGE LIm]
LONGUEUR DU CABLE
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